


Installazione - SICUREZZA PRIMA

Ricordarsi di spegnere I'alimentazione di rete presso 'unita di consumo. Tutte le installazioni
nuove e modificate devono essere conformi alle piu recenti normative sui cablaggi IEE e
utilizzare un elettricista qualificato per I'installazione. Assicurarsi di utilizzare la scatola di
giunzione con grado di protezione IP65 corretto per la connessione di alimentazione. Seguire le
istruzioni di seguito per installare correttamente il proiettore FastStar.

Note di sicurezza

« La parte anteriore di questo proiettore é realizzata in vetro temperato, che non puo essere
sostituito.

« Si prega di fare attenzione durante l'installazione. Se viene danneggiato, il proiettore deve
essere smaltito e completamente sostituito. Vedi le istruzioni per lo smaltimento.

« Le lampade a LED sono estremamente luminose. Per evitare possibili danni agli occhi, non
issare in un

< LED fascio o brillare negli occhi di altri popoli.

« Se il cavo di alimentazione si danneggia, deve essere sostituito dal produttore o da un tecnico
qualificato elettricista.

« In nessun caso il proiettore pud essere montato su superfici infiammabili.

« |l proiettore € adatto per I'uso in temperature dell’aria tra -20 ° C e + 50 ° C.

Posizionamento

* Questo proiettore & adatto per applicazioni di illuminazione per esterni.

« E adatto per il montaggio su superfici in cartongesso, legno o muratura.

« Non installare su superfici umide o conduttive come metallo.

« Prima di praticare fori di fissaggio, verificare che non vi siano ostacoli nascosti dietro il

« superficie di montaggio come tubi o cavi.

« L'altezza consigliata per l'installazione del proiettore € tra 1,5 metri.

« Assicurarsi che ci sia spazio intorno al proiettore per consentire un’adeguata circolazione
dell'aria.
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© Spegnere I'alimentazione
@ Utilizzare la staffa del proiettore per contrassegnare la posizione dei fori di fissaggio
© Praticare i fori di fissaggio e fissare il proiettore in posizione usando le viti e tasselli forniti.
Verifica che sia saldamente fissato.

O0Collegare il cavo di alimentazione dal proiettore a una scatola di giunzione con grado
di protezione IP65:

Assicurarsi che siano osservate le polarita corrette per Live, Earth e Neutral:

- Collegare il cavo di terra verde / giallo al terminale di terra ‘E’

- Collegare il cavo marrone live al terminale live ‘L’

- Collegare il cavo neutro blu al terminale neutro “N”

- Dopo il cablaggio, controllare che non vi siano fili scoperti, che tutti i cavi siano stati collegati

correttamente e che il sistema di ritenuta del filo sia ben salda.

4B Se si rimuove il cavo e si collega direttamente alla lampada:
Assicurarsi di mantenere la corretta polarita nella morsettiera e utilizzare il cavo esistente come
guida, osservando I'immagine 4 sopra. Controllare che non vi siano fili scoperti e che il sistema di
ritenuta del cavo sia ben saldo. Assicurarsi di non disturbare il terminale aggiuntivo.
© Accendere I'elettricita per verificare che il proiettore si accenda. Regola I'angolazione del
proiettore in modo che illumini I'area richiesta. Stringere le staffe del proiettore.

Gamma di rilevamento:

L'altezza di installazione consigliata & di 1,5
metri dal suolo. Il raggio di rilevamento
massimo & di circa 12 metri e all'interno
dell’angolo di 120 gradi. Il PIR ha un sensore
da oscurita fino all'alba; il rilevamento del
movimento sara attivo dal tramonto alla luce
del giorno e la luce si accendera per 5 minuti
quando una persona passa attraverso il
percorso di rilevamento.

Comprensione dei controlli del sensore:

Regolazione della sensibilita PIR:
E possibile regolare la sensibilita del PIR in caso di falsa attivazione dal passaggio di auto o
pedoni, ruotare il quadrante SENS:

« In senso orario per AUMENTARE la sensibilita finoa 12 m

« In senso antiorario per DECREMENTARE la sensibilita

Regolazione del tempo PIR:
E possibile regolare il tempo di permanenza della luce per dopo I'attivazione PIR, ruotare il
Quadrante TIME:

« In senso orario per AUMENTARE il tempo fino a circa 5 minuti

« In senso antiorario per diminuire il tempo trascorso

PIR Dusk - Regolazione alba:
E possibile regolare il crepuscolo - alba per impostare quando si desidera che il rilevamento del
movimento abbia inizio operativo, ruotare il quadrante LUX:

« In senso orario per AUMENTARE il LUX fino a (Operazione diurna)

« In senso antiorario per DECREMENTARE il LUX fino a (Funzionamento notturno)

NON forzare la ghiera al di sotto del minimo o del massimo, in quanto cid danneggerebbe il
quadrante.

Installation - SICHERHEIT ZUERST

Denken Sie daran, die Stromversorgung am Verbraucher auszuschalten. Alle neuen und
geanderten Installationen miissen den neuesten IEE-Verdrahtungsvorschriften entsprechen
und von einem qualifizierten Elektriker installiert werden. Stellen Sie sicher, dass fir

den Stromanschluss die richtige IP65-Anschlussdose verwendet wird.Befolgen Sie die
nachstehenden Anweisungen, um lhren FastStar-Scheinwerfer erfolgreich zu installieren.

Sicherheitshinweise

« Die Vorderseite dieses Scheinwerfers besteht aus gehartetem Glas, das nicht ausgetauscht
werden kann.

« Bitte seien Sie vorsichtig bei der Installation. Wenn es beschadigt wird, muss der Scheinwerfer
vollstandig entsorgt werden ersetzt. Siehe Entsorgungshinweise.

« LED-Lampen sind extrem hell. Um mdgliche Augenschaden zu vermeiden, starren Sie nicht in eine

« LED strahlen oder leuchten in die Augen anderer Leute.

* Wenn das Netzkabel beschadigt wird, muss es vom Hersteller oder einem qualifizierten
Fachmann ausgetauscht werden Elektriker.

« Der Scheinwerfer darf unter keinen Umstanden auf brennbaren Oberflachen montiert werden.

« Der Scheinwerfer ist fiir Lufttemperaturen zwischen -20 ° C und + 50 ° C geeignet.

Positionierung

« Dieser Scheinwerfer ist fur AuRenbeleuchtungsanwendungen geeignet.

« Es ist fUr die Montage auf Gipskartonplatten, Holz oder Mauerwerk geeignet.

« Nicht auf feuchten oder leitenden Oberflachen wie Metall installieren.

« Vergewissern Sie sich vor dem Bohren von Befestigungsldchern, dass sich hinter dem keine
versteckten Hindernisse befinden

» Montageflache wie Rohre oder Kabel.

« Die empfohlene Héhe fiir die Installation des Scheinwerfers liegt zwischen 1,5 Metern.

« Stellen Sie sicher, dass um das Flutlicht herum genligend Platz vorhanden ist, um eine
ausreichende Luftzirkulation zu gewahrleisten.
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© Schalten Sie den Strom aus
@ Markieren Sie mit der Scheinwerferhalterung die Position der Befestigungslécher
© Bohren Sie die Befestigungslécher und befestigen Sie den Scheinwerfer mit den Schrauben
und Diibel werden mitgeliefert. Uberpriifen Sie den festen Sitz.
OO0 SchlieRen Sie das Netzkabel des Scheinwerfers an eine IP65-Anschlussdose an:
Stellen Sie sicher, dass die richtigen Polaritaten flr Live, Earth und Neutral eingehalten werden:
- Verbinden Sie das griin / gelbe Erdungskabel mit der Erdungsklemme “E”.
- SchlieRen Sie das braune stromfiihrende Kabel an die stromfiihrende Klemme L an.
- SchlieRBen Sie den blauen Neutralleiter an die Neutralleiterklemme ‘N’ an.
- Vergewissern Sie sich nach der Verdrahtung, dass keine blanken Drahte vorhanden sind,
dass alle Drahte korrekt angeschlossen wurden und dass die Drahthalterung fest sitzt.
OO0 Wenn Sie das Kabel entfernen und direkt an die Lampe anschlieBen:
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Polaritat in der Klemmenleiste beibehalten und das
vorhandene Kabel als Richtlinie verwenden, siehe Abbildung 4 oben. Stellen Sie sicher, dass
keine blanken Drahte vorhanden sind und dass die Kabelhalterung fest sitzt. Achten Sie darauf,
das zusatzliche Terminal nicht zu stéren.
©. Schalten Sie den Strom ein, um zu Uberpriifen, ob das Flutlicht leuchtet. Stellen Sie den
Winkel des Scheinwerfers so ein, dass er den gewlinschten Bereich beleuchtet. Ziehen Sie die

Erfassungsbereich:

Die empfohlene Installationshéhe betragt 1,5
Meter liber dem Boden. Die maximale
Erfassungsreichweite betragt ungefahr 12
Meter und liegt innerhalb des Winkels von 120
Grad. Der PIR hat einen Dammerungssensor
bis zum Morgengrauen; Die Bewegungserk-
ennung ist von Dammerung bis Tageslicht
aktiv, und das Licht leuchtet 5 Minuten lang
auf, wenn eine Person den Erfassungspfad
passiert.

Grundlegendes zu den Sensorsteuerelementen:

Einstellung der PIR-Empfindlichkeit:
Sie kdnnen die Empfindlichkeit des PIR bei falscher Aktivierung durch vorbeifahrende Autos oder
einstellen FulRgénger, drehen Sie das SENS-Rad:

« Im Uhrzeigersinn, um die Empfindlichkeit auf bis zu 12 m zu erhéhen

» Gegen den Uhrzeigersinn, um die Empfindlichkeit zu verringern

PIR-Zeiteinstellung:
Sie kdnnen einstellen, wie lange das Licht nach der PIR-Aktivierung eingeschaltet bleibt. Drehen
Sie die ZEIT-Wahlscheibe:

* Im Uhrzeigersinn, um die Zeit auf ca. 5 Minuten zu ERHOHEN

» Gegen den Uhrzeigersinn, um die Zeit zu verringern

PIR Dusk - Dawn Anpassung:
Sie kdnnen die Dammerung anpassen, um festzulegen, wann die Bewegungserkennung begin-
nen soll drehen Sie in Betrieb das LUX-Rad:

« Im Uhrzeigersinn, um den LUX auf (Tagesbetrieb) zu ERHOHEN

» Gegen den Uhrzeigersinn, um den LUX zu VERRINGERN (Nachtbetrieb)

Driicken Sie die Wahlscheibe NICHT unter das Minimum oder lber das Maximum, da dies die
Wahlscheibe beschadigen wiirde.
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